KOVACS ZsOKA | 16-18. szézadi latin nyelvi
sirfeliratok Sopronban

A régi evangélikus temetd Soproni Muizeumban Orzott, szépen restauralt és
helyreallitott 17-18. szdzadi sirkoveibdl 2007. szeptemberének kozepén nyilt
alland¢ kiallitas.! Egyrészt az itt kiallitott latin feliratos sirkdvek szovegét adom
kozre az aldbbiakban, masrészt olyan sirkovekét, melyek szintén a Soproni
Mftzeum tulajdonaban vannak, de restaurdlds elott allnak, illetve olyanokét,
melyek a véaros mas részein tekinthetok meg (Kecsketemplom, Szent Mihdly
temetd). A 16 felirat szovegéhez mellékeltem a pontos atirast (kerek zaréjelben a
roviditések valészinti felolddsi moddjaval illetve dolt zéardjelben a hianyok
lehetdség szerinti kiegészitésével) és a magyar forditast. A feliratok f6bb formai
jellegzetességeit kis bevezetdben irtam le az egyes szovegeknél. Mellékeltem
mindegyik felirathoz a pontos rajzot. Munkdmhoz felhasznédltam még Csipkés
Kélmannak a Soproni Mtizeum tulajdondban 1évo szoveg-leirdsait.?

A feliratok mind formai, mind tartalmi szempontbdl sokféleképpen
elemezhetok.®> A jelen irds célja elsdsorban a pontos forraskozlés, ezért
bevezetésképpen csak néhany jellemzd vonasra térnék ki. A legtobb felirat
nagybetts, kisbettis irds Artner Farkas, Dobner Janos Andras és Koller J6zsef
sirkovén fordul elo.

A helykimélésnek kétféle eszkozét lathatjuk: a bettik 6sszekapcsoladsat, amikor
két betlinek egy kozos szara van (ligatara), illetve a szavak roviditését
(abbreviatio). Lackner Kristof sirkovén tobb ligatara is eldofordul, az AE diftongus
Osszekapcsoldsa pedig majdnem mindegyik feliraton szerepel. Az abbreviatiok
hasznalata teljesen altaldnos majdnem mindegyik feliraton. A szovegkozi jelek
részben roviditések jelzésére szolgalnak (a kettdspont megdontve, a bettik folotti
vizszintes vagy kalap forméaja vonal, az -us szotag roviditésére szolgald, a
szovéghez az als6 sarokban kapcsolodé 9-es jel, a -que tapaddszoécskat rovidito
kis hullamvonal a Q bet(in, a roviditett sz6 utan allé pont, stb.), részben pedig a
szavakat kiilonitik el egymastél (a Gensel Janos Adam és a Gabriel Janos
Keresztély sirkovén lathaté szokozi pontok). Haynéczi Daniel sirkovén arra is
lathatunk példat, hogy a szavak kozott nincs sziinet (ilyen volt egyébként a régi

! Kiss Melinda: Evangélikus siremlékek Sopronban, a Soproni Muzeum 17-18. szézadi siremlék-gyiijteménye,
Sopron, 2007.

2 Csipkés Kalman 1930 és 1951 kozott dolgozott a Soproni Miizeumban. Ld.: Csatkai Endre: Csipkés Kalman.
SSz. 18. (1964), 89-90.

% Kiss Melinda: KésGreneszansz és korai barokk siremlékek Sopronban. SSz. 59. (2005), 185-206. ; Kiss
Melinda: Késéreneszansz és korai barokk siremlékek Sopronban. 2. rész: Tarsadalomtorténeti tanulsagok. SSz.
59. (2005), 265-284.
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rémai irés is). A félhangzok (i, u) jelolése valtozd, és majdnem mindegyik felira-
ton mas szabdly érvényesiil. A feliratokon eldfordulnak a vésotdl eredd hibak is
(pl. Dobner Janos Andrasén a 6. sorban, ANTE helyett ANTO) az egyes
bevezetokben erre kitérek. A feliratokon rémai és arab szamok egyarant
szerepelnek, a datumok megaddasa tobbnyire nem igazodik a rémai naptar
szabalyaihoz, és elofordul, hogy egy feliraton beliil sem egységes.*

Két felirat esetében bizonyosra vehetjiikk, hogy a szoveget részben vagy
egészben maguk az elhunytak fogalmaztdk még életiikben, ahogy Gensel Janos
Adam feliratdn olvashatjuk: , ...ille ... ipse ... hoc composuit et in scriptis
reliquit... epitaphium...”,> vagy ahogy Hrabovszky Gymnasioldgidjaban
olvashatjuk a Haynoéczi sirfelirata elé megjegyzésként fzott mondatot:
~Epitaphium ab ipso Hayndcio maxima ex parte compositum.”¢ P6k Lorinc, Egg
Janos Karoly és Gensel Janos Adam feliratdnak versei a kor poétikai maveltségét
és igényét mutatjdk. A nevek atirdsdban a soproni helytorténeti hagyomanyt
kovettem.

A feliratok (keletkezésiik sorrendjében):

1. Kovér Marton (meghalt: 1558. méjus 13.) Soproni Mazeum (1. kép).

1. kép. Kévér Marton 1558. voros marvany, 152 x 87,5 cm
A cikkben k6zolt képek a szerzo rajzai.

4 A feliratok kozlési modjanal a kovetkezé miivek voltak iranyadok: Rudolf M. Kloos: Einfiihrung in die
Epigraphik des Mittelalters und der frilhen Neuzeit, Darmstadt, 1980., Erszegi Géza: Paleografia, in: A
torténelem segédtudomanyai, szerk. Bertényi Ivan, Bp., 1998, 111-141., Kubinyi Andras: Epigrafia, u.o. 142—
159.

5 6 maga ...szerkesztette... és foglalta irdsba ezt az epitafiumot™ lasd a tovabbiakban Gensel Janos Adam
feliratanak forditasanal.

b Az epitafiumot legnagyobb részben maga Haynoczi szerkesztette.” Hrabovszky Gyorgy: Gymnasiologia
Evang. A. C. Transdanubiana I-11. 1816. 65-66. (Kézirat a Soproni Evangélikus Gyiilekezeti Levéltarban).
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A vords marvany sirkd jobb oldala erdsen lekopott, de a bett-toredékekbdl
majdnem az egész felirat rekonstruélhat6, csak a masodik sor végének olvasata
bizonytalan. A vésotol szarmazé hibadk is eldfordulnak: az elsd sor végén a
,SOPRONIEN-SIS” vagy ,,SEMPRONIENS-IS” sz6 elején kimaradhatott egy bett;
az 6todik sorban ,MADASD” all ,NADASD” helyett, az utols6 eldtti sorban
~TRE” olvashat6 a , TER(tio)” helyett. A feliratrél hianyzik az életkor jelolése az
~ANNO AETATIS SVAE” melldl. A nagybetis irds egységes, kevés a rovidités,
ligattira csak egyszer fordul eld, a datdlas rémai szammal torténik, a félhangzok
jelolése I és V minden esetben.

MARTINVS CHEVER CIVIS SOPRONIEN

SIS VIR MORVM INTEGRITATE OMNIQV..

IS LITERARVM GENERE CLARISSIMVS

MAGNIFICO VIRO AC DOMINO DOMI

NO THOMA A MADASD REGNI HVN

GARIAE PALATINO ET S(upremo) LOCVMT (enen)TI

Z(=et) VICEM GERENTI A SECRETIS OB

IIT ANNO AETATIS SVAE A CHRISTO

NATO M D LVIII DIE TRE(tertio)DECI

MO MENSIS MAY.

Kovér Mérton soproni polgar erkolcesi feddhetetlenségérdl és a tudoméanyok minden
fajaban val6 jartassagarol igen hires férfiti, a nagyszert férfinak és tirnak, Nadasdy
Tamaés trnak, Magyarorszag naddoranak, legfelsobb helytartonak és kiralyi helyettes-
nek a titkdra, meghalt életének ? évében, a Krisztus sziiletése utani 1558. évben, majus
13-an’”

T A sirfelirat szovegét vo. Kovér Mérton L. Ferdinandtél 1554. szeptember 25-én, Bécsben kelt nemesi oklevelének
szovegével: ,,...Cum igitur intelligamus te, Martinum Keuer, ex civili quidem, et honesto sanguine ortum nobilitatis
tamen lumen ac splendorem minime contigisse, ab initio tamen ita institutum, imbutumque esse, ut iam inde a
puero, non obscura generosae indolis inditia ex te elucerent, puerumque te a parente tuo Gregorio Kever, cive
civitatis nostrae Soproniensis ad studia literarum datum, ubi praecipuam adolescentiae tuae partem in iis
transegisses, egregie profecisse eoque adminiculo, tibi ad commodiorem prudentiae politicae imitationem ac
studium insigniter comparato, subito te in aulam spectabilis et Magnifici Thomae de Nadasd, Regni nostri
Hungariae Palatini, ac Locumtenenti nostri et c. contulisse, apud eumque certos annos munere Secretarii functuum,
in grauibus nostris, et Regni nostri praedicti rebus, post eundem dominum tuum singulari fide industria, probitate et
diligentia nobis et Regno nostro servivisse, et nunc quoque servire...” Gy6ér-Moson Sopron Megye Soproni
Levéltara, Lad. XLIV.et TTNr. 3. (...mivel tudjuk, hogy te, Kovér Marton, polgari és becses vérbol szarmazol, s bar
a nemesség fényét €s ragyogasat igen kevéssé izlelted, kezdettdl fogva mégis ugy fejlédtél és gyarapodtal, hogy
azutan gyermekkorodtol kezdve fénylettek rajtad a nemes jellem kétségtelen bizonyitékai, és atyad, Kovér Gergely,
varosunknak, Sopronnak polgara téged gyermekként a tudomanyok megismerésére adott, melyekkel ifjukorod
javarészét eltoltotted, és kimagasloan haladtal eldre, €s miutdn ezt az eszkozt kivaldoan a politikai bolcsesség
megfelelobb gyakorlasara és tanulméanyozasara forditottad, varatlanul a nagyszerii és jeles Nadasdi Tamasnak,
orszagunk, Magyarorszag nadoranak, helyettesiinknek stb. udvaraba keriiltél, és nala bizonyos évekig titkari teenddk
ellatasaval a mi, és orszagunk nehéz tigyei kozepette mar ekkor is paratlan hiiséggel, igyekezettel, becsiilettel és
szorgalommal szolgaltad uradat és szolgalod most is...)
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2. Nadasdi Darabos Laszl6 (meghalt: 1585. oktéber 10-én) Soproni Muzeum (2.
kép).

2. kép. Nadasdi Darabos Laszl6 1585. vords marvany, 169 x 81,5 cm

Voros marvany sirkd, a szavakat vagy a szokezdd magasabb betti, vagy koztes
pont valasztja el egymast6l. Rovidités nincs, I jeldl i-t és j-t, V jeldl u-t és v-t, arab
szdmokat lathatunk a datumban is és az életkor megaddasanal.

GENEROSA NOBILITA-
TE PRAECLARVS VIR LA-
DISLAVS DARABOS DE
NADASD ANNOS NAT-
VS. 31. OBIIT. 10. DIE. OC-
TOBRIS ANNO DOMI-
NI1.5.8.5.

Az igaz nemességérol hires férfiti, Nadasdi Darabos Laszlo, 31 évesen, az Ur 1585.
évében, oktober 10-én hunyt el.

3. Lackner Krist6f (meghalt: 1631. dec. 29.) Soproni Muzeum (3. kép).
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) ATSSVIRI
ON-CHRISTOPH: LACKNER
ViILD. SAC. CA SREGMT
L FAMILCOMPALAT

+ SOPRIVR-ASSE SS-

CAF| I::“j_

| I

3. kép. Lackner Krist6f 1631. vords marvany, csonka, az oldalak hossza: 105, 133, 82, 82 cm

A toredékes és a kozépsd részén teljesen lekopott feliratd vorés marvany sirkd
elsd soraban feltehetden a kovetkezd szavak élltak: ,Epitaphium clariss.”, vagy
~Epitaphium illustriss.”.8 A hetedik sor bettii alig lathatok, bizonyosra csak a
~DIGN. CONS.” olvasat vehetd, az elotte 1évd két sz6 olvasata bizonytalan, de a
meglévd betli-toredékek alapjan valdszinti.” A felirat rendkiviil tomor, majdnem
az Osszes sz6 rovidités, sok a ligatira (CH, NE, AE, MA, GN), a MA (iesta)TIS sz6
utolsé két bettje fele méretti a felirat tobbi betijéhez képest. A szavakat a sorok
kozepén ferdén elhelyezett két pont valasztja el egymastdl. Az i-j és az u-v
hangok jelolése egységesen 1 és V.

(...)RISS(imi) VIRI

D(omi)N(i) CHRISTOPH(ori) LACKNER(1)

V(triusque) I(uris) D(octoris) SAC(rae) CAES(areae) REG(iae) MA (iesta)Tis
AUL(ae) FAMIL(iaris) COM(itis) PALAT(ii)

COM(itatus) SOPR(oniensis) IUR(ati) ASSESS(oris)

CERT(orum) PED(i)T(um) CAPITAN(ei)

DEIN NACTA DIGN(itate) CONS(ulis)

8 V.5. a Soproni Levéltarban talalhaté epitafiummal. Kozli: Kovacs Jozsef Laszlo: Lackner Kristof élete és kora
(1571-1631) Sopron, 2004., 179.

° V.5. a Fridelius szerinti epitafium szovegével: ,,...unde honore nobilitatis et consulatus auctus...” Kozli: Payr
Sandor: Emlékezés Doktor Lackner Kristofrol, Sopron szab. kir. véros elsé nagy polgarmesterér6l, halalanak
haromszazados évfordulojan. (1571-1631) Sopron, 1932., 40-41.
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QUI(...)

SIC (...))

SUA IN PAUP(eres) ORPHAN(os)
STUDIOS & CAPTI(vos) SOPR(onienses)
(...)FUIT MUNIFICUS.

(...)a hirneves férfi, Lackner Krist6f tr, aki mindkét jog!? doktora, a csaszari és
kiralyi fenség udvari tandcsosa, palotagréf, Sopron megyei eskiidt, bizonyos
gyalogos katonasag kapitanya, majd elnyerve a polgdrmesteri méltésagot (...) aki
(...) igy (...) vagyonat a szegényekre, drvakra, didkokra (...) és a soproni foglyok-
(--.) (...) bokezt volt.

4. Artner Farkas (meghalt: 1633. aprilis 9-én, a sirkovet athelyezték 1753-ban)
Sopron, Evangélikus temetd (4. kép).

A voros marvany sirko felirata jorészt minuskularis, csupan az ,,epitaphium” sz6,
a 4. sorban a ,Sacr. Caesar. Regiaeque Mattis” kifejezés, néhdny kezdodbetti és a
szamok nagybettsek. Az egyetlen dsszevondsos rovidités (MATTIS) és a rémai
szamok folott az elsd bettitdl az utolséig tartd jellegzetes ,kalapos” vizszintes
vonal jelzi a roviditést. A feliraton elofordul a két i-t jelold y két ponttal a tetején a
Jfiliis” széban (13. sor). A szavakat térkozok valasztjak el egymastol, a kisbetts
irds i és u betti ékezetesek. A sirkd als6 részéhez késobb illesztett tabla felirata
nagybetts, ligattrdk csak az AE diftongus irasanal, rovidités nincs, a félhangzok
egységesen | és V bettivel vannak jelolve. A vésotdl szarmazoé hiba a , MARMOR”
sz0 elsd bettje utdn lathat6 B beta.

0t 1. a kanon- és vilagi jog
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[ MARMOR ATAVIVEMORIE. AWM |

EX
l SACRA MICHAELIS ADE
INSVR SORVMOVE SEPYV LTV LD TIARLATYY
REPOSVIT |
LEOPOLDVSARTNER VRBIS CONSAL
MDCCLI| |
4. kép. Artner Farkas 1633. v6ros marvany, felsd: 150 x 76, also: 55 x 76 cm
EPITAPHIVM
Generosi D(omi)n(i) Wolffgangi Artneri
Erhardi Filii

SACR(ae) CAESAR(eae) REGIAEque MA (jes)T(a)TIS
Aulae Familiaris

Reip(ublicae) Soproniensis Quaestoris

integerrimi

Iudicis & aequissimi &

Tandem Consulis prudentissimi

ex hac
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Multis exantlatis difficultatibus

Relictis VI Lib(eris)

IV Filiis & Filiabus II

Euocati

Anno MDCXXXIII die IX Aprilis

Aetatis LVIL

Artner Wolffgangnak (Farkasnak), a nemes trnak, Erhard fianak siremléke, aki a
szent csaszari és kirdlyi fenség udvari familiarisa, Sopron szabad kirdlyi varos
feddhetetlen quaestora, igazsidgos birdja és végiil bolcs polgarmestere volt, e
varosért kiallt sok nehézség utan, hat gyermeket - négy fiat és két lednyt -
hagyva hatra, elszélittatott az 1633. évben, aprilis 9-én, 6tvenhét éves kordban.

Az als6 kovon a kovetkezo felirat:

MARMOR ATAVI MEMORIAE SACRVM

EX

SACRA MICHAELIS AEDE

IN SVAE SVORVMQVE SEPVLTVRAE LOCVM TRANSLATVM
REPOSVIT

LEOPOLDVS ARTNER VRBIS CONSVL

MDCCLIII

Az dsapam emlékének szentelt marvanyt a Szent Mihaly templombdl a sajat és az
ovéinek temetkezési helyére vitette, és djra emeltette Artner Lip6t, a varos
polgarmestere, 1753.

5. Petohazi Zeke Gyorgy (meghalt: 1637. marc. 18-an) Sopron, Bencés (Ferences)
templom (5. kép).
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5. kép. Petohézi Zeke Gyorgy 1637. homokks, 75 x 85 cm

Homokkobe vésett és festett maiuskuldris felirat, roviditések és ligatarak nélkiil, a
szavak kozotti térkoz tobbnyire hianyzik, igy majdnem folytonos a szoveg.
Sajatos az I bettikon 1évo pont (nagybetis a felirat!), az u-v hang mindentitt V-
bettivel jelolve. Romai és diszitett arab szam egymadas mellett szerepelnek a
feliraton. Vésési hiba a ,Petdhaza” sz6 E-bettje alatt lathaté O-bett. Hianyzik az 1
bet(i a ,Sopronensis” és az utols6 sorban a ,,Domni” szavakbol.

MONVMENTVM

GENEROSI VIRI DOMINI
GEORGII ZEKE DE PEOTO
HAZA TVRATI ASSESSORIS
COMITATVS SOPRONENSIS
QVI OBIIT SOPRONII DIE XVIII
MENSIS MARTIL

ANNO DOMNI. 1637.

A nemes férfitinak, Petdhazi Zeke Gyorgy trnak, Sopron varmegye eskiidtjének
siremléke, aki Sopronban hunyt el az Ur 1637. évében, mércius h6 18-an.

6. Egg Janos Karoly (meghalt: 1679. november 6-an, Bécsben temették el) Soproni
Mitzeum (6. kép).

Nagybets felirat, a nevek és a cimek nagyobb bettimérettel vésve. A szavakat
térkoz valasztja el egymastol, a szovegben szerepld vesszd, kettdspont és pont
diftongusban fordul el6. 12 sor disztichon &ll a felirat kozepén. A szdmok rémai
szamok. Az Y beti a gorog eredet(l, vagy gorog eredettinek vélt szavakban fordul
eld (crypta, lachrymis (de ugyanitt lacrumis is!). Az U és V bet(i hasznalata nem
kovetkezetes: rigabvnt, sacrum, cvjvs, caussa, stb.. A j hang leirasara egy a sorbodl
lefelé kil6go J-bettit hasznélnak (cvjvs, Johannis, adjecto, jvdice).

Psalm.: CXXVI. V(ersus) V. QVI SEMINANT IN
LACHRYMIS IN EXSVLTATIONE METENT.

CHRISTO SACRUM

ET MEMORIAE

ILLUSTRISSIMI DOMINI, DOMINI
JOHANNIS CAROL],

LIB(er) BARONIS IN EGG ET HUNGER-
SPACH. HEREDITARII BACILLIFERI IN
CARNIOLA ET VINIDORUM MARCHIA.

QUI PIE IN DOMINO MORTUUS VIENNAE
A(nno) M.D.C.LXXIX.VI. NOVEMBRIS EODEMQUE SEPULTUS.
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RELICTO PER TABULAS PIETATIS CAUSSA LEGATO,

CUJUS DE PARTE HOC COEMETERIUM, QUOD PROPTER AUCTUM
PER PESTIS TRVCVLENTIAM NVMERVM DEFVNCTORVM ADJECTO
AD HORTVM AGRO, AMPLIFICANDVM ERAT MVRO CINCTVM EST.

AMPLIFICATA PVTES HIC HORREA MORTIS: AT ERRAS:
MORS PALEAM, DOMINI DEXTERA GRANA LEGIT.

HAEC SEGES HOC AGRO EST: LACRUMIS QVICVNQVE RIGABVNT,
PRO LACRVMIS, IPSO JVDICE, LAETA METENT.

TVM CVLMOS QVOT AGER; NIVEOS TOT SVMMA LAPILLOS
URNA: PII TESTES, TV TOT AMORIS HABES,

PRAELVSTRI EGGIADVM BARO DE SANGVINE, CVJVS
MVNERE SVB MVRO TVTA TOT OSSA CVBANT.

COGNATI AD MVRVM NEC VOS DVBITATE, SORORES,
CONDERE SVLCATO MEMBRA TENELLA SOLO:

PLANTAS DONEC HERI PARADISO HIC INFERET HORTVS
HORREAQVE HIC COELI FRVGE REPLEBIT AGER.

ILLVSTRISSIMORVM PARENTVM

D(omi)N(i) GEORG(ii) HANNIBAL(i) L(iberi)B(aronis) IN EGG. ET
HUNGERSPACH &c.

D(omi)N(ae) SUSANNAE DOROTHEAE L(iberae)B(aronissae) AB EIBESWALD
&ec.

FILIAE DVAE.

DOROTHEA CATHARINA. NAT(a) NEAPOL(i) AVSTR(iae)

A(nno) M.DC.LXXIX. XXVIL. AVG(usti)

REGINA ELISABETA. NAT(a) VIENN(ae) AVSTR(iae)

A(nno) M.DC.LXXX.XX. OCTOB(ris)

DENATAE AMBAE SEMPRON(ii) PANN(oniae) ILLA A(nno) MDC. LXXXI.
XVIIL. FEBR (uarii)

HAEC A(nno) M. DC. LXXX. XXXI. DECEMB(ris) HIC CONDITAE SUB SPE
BEATAE

RESVRRECTIONIS CVRATA PER ILLVSTRISS(imos) PARENTES CRYPTA.

»Akik konnyek kozt vetnek, 6romben aratnak majd.” (126. zsoltar 5. sor)

Krisztusnak és a hirneves Janos Kéroly tr, Egg és Hungerspach baréja, Carniola
és Vinidorum Marchial 6rokos ura emlékének szentelve, aki az Urban jamborul
halt meg 1679. november 6-an, Bécsben, és ott is lett eltemetve, azutdn, hogy
végrendeletében kegyesen adomanyt hagyott héatra, melynek egy részébol lett
fallal koriilvéve ez a temetd,!? amit azért kellett a szant6fold temetdkerthez vald

" A Krajnai hercegség teriiletén: Carniola Inferior, Carniola Superior, Carniola Media, illetve Vinidorum
Marchia.

12 coemeterium, azaz cinterem = temetdkert, a gorog Kkotpntroov (alvohely, nyughely) szobol.
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csatoldsaval megna-gyobbitani, mert a pestisjorvany miatt megnott a halottak
szama.

Megnétt - gondolod - itt a halal kamaréja, de tévedsz:
pelyvat gytijt a halal, Isten jobbja magot.

Ez van vetve e foldbe: s akarki is 6nt6zi konnyel,
konnyeiért Birank ad majd bo aratast.

S akkor ahany szérat bir e fold, hészin kovet annyit
bir csereped:’® tantik 6k, mennyire nagyszivt vagy:
Hires, vérbeli Egg baro, adomanyaid altal

fal védelme alatt oly sok csont fekiiszik.

Fal mellé, rokonok, ne habozzatok, és ti se, htigok,
rejteni szdntéba gyenge halottaitok!

Mignem e kert a palantakat megtermi a Mennynek,
Es megtolti e fold maggal az égbeli csrt.

¥ Az urna itt: sorshiizo edény, ,lapilli nivei” (atrique): szavazokavicsok élet és halal feletti szavazasnal.
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PSAM, CXXVI. V.V. QVI SEMINANT . IN
LACHRYMIS IN EXVLTATIONE METENT J

CHRISTO SACRUM

ET MEMORIE
ILLUSTMS 3 M1 DOMMLOOHINI

| |
| JOHANNIS CAROLI, ;

LIBBARONIS INEGG ET HUNGER:
:SPAC H- REDITARII BACILLIFERIIN
C A ET VINDORUM MARCHIA .

PIE DOMIND MORTUUS VIENNA,
AM DC LY VI NOVEHEMS ECOEMGUE SEPULTUS
RELICTO PER TARLLAS PIETATIS CALISSA LEGATO, | ‘
cu;uqnsmumvmunm POPTER AUCTIM |
PER PESTIS TRVEVIDERMMAMERVM DEFVNCTORM ARLCTO |
AD HOETVM AGRQAMPUFICANDVMERAT MEPO CME TVM 3T ‘

AMPUFICATA. PVTES HIC HIEA MORTE: AT ERRAS :
MORSPALEAM, TIOMIN DEXTERA GRANA LEGIT, |
HAL SEGES MOC AGROEST-LACTUMIS OVCVNDVE RIZABNT . |
PROLACRVME, P50 MOKCE, LATA METENT t
TVM CVLMOS QVOT AGERNIVEDS TOT SVYMALAPLINS {

URNA: PIt TESTES TV TOT AMORISHAEES,
PRALVSTRI EQETADVM BARD CE SANGVINE CVNS
MVNERE SYEMVRO TVTA TOT OSSA CVBANT,
COGNATT AD MVRVM AEC VOS DVBITATE, SORDRES,
CONDERE SVLCATO MEMBRA TENELLA SO0LO:
PLANTAS DONEE HERI PARADISO HIC NFERET HORIVS |
HORREAGVE HIC CORL FRVGE REFLERT ACER,

LVSTRISSIMORVM PARENTVM |
'DN.GEORG HANNIBAL.LB.IN EGGET
| HUNGERSPACH & !
DN SUSANNA DOROTHEA LB ABEBESWALD &< |
FILA. DVA.

DOROTHEA CATHARINA, NAT. NEAPOL AUSTR.
AMDCLX XX, XXVILAVE .
RECINA ELISABETA, NAT.VIENN. ASTR, [
A MDC. LXXX . XX.0CTCB. ‘
NATA ABS. SEMFRONPANNILA A MDCLXOUDVIRR.
AMDCLOX 00T JECEME HICCONNTE 5.8 FE BATS
IRESVRRECTIONS CVRATA FER RLVSTRISSTARENTES CRIPTA)

6. kép. Egg Janos Karoly 1679. homokkg, 336 x 208 cm

A nemeslelka sziilok, Georg Hannibal ar, Egg és Hungerspach baréja és Susanna
Dorothea arnd, Eibeswald baréndje, és két leanyuk (t.i. emlékének): Dorothea
Catharina, aki Bécstjhelyen, 1679. augusztus 27-én sziiletett, és Regina Elisabeta,
aki Bécsben, 1680. oktober 20-an sziiletett. Mindketten Sopronban, Pannénidban
haltak meg, egyikiik 1681. februar 18-an, masikuk1680. december 31-én. Itt lettek
eltemetve a boldog feltimadas reményében, a kriptat jeles sziileik csinaltattak.

7. Dobner Janos Andras (meghalt: 1683. szept. 23.) Soproni Mtzeum (7. kép).

HALOTT KULTUSZ ESSIREMLEKEK | 38



~ »

T' —(1

AD HOC NUMENTUMSITUS E5ST
CENEROSUS EI\'LJ IOHANNES Nﬂh‘ﬂ\ lr)”"lx
IN CURIA PATRIA FRIMUM NOTARIWLS TURATUL
DEIN SENATOR SPECTAT n.ss.nvm:,
NOBIL ITATISET VIRTUTUM QUIBUS AVI CL ARUERUNT
BENEDIC T LS DOBNERUS 1C Tin rrANCOMIA ANTE HOC
SECULUM CELEBRISET SEBAST | ANUS BF \UNDILL‘A:}
DE HAC CIVITATE MERITISSIM
‘ EX ASSE HARCS MOC EST
N IURE CONSULTUS IN REPUBLICA IUST US
N CONSI L 115 ARDWWUS IN NEG O THS GERENDIS PROMTUS
‘ QVI OB EXIMIAS ANIMI DOTLES
CIVIBUS OMNIBUS CHARUS
BEATORUMNUMERO CHARIOR
SALVATORI 51L0 CHARISSIMLLS
PR ACOCI HEU 51 ANNOS &T X XXV SED MATLLRO SI
VITAMLAUDABILTER ACTAM SPECTES ORITUL,
OMNIBUS BONI EXEMPLI MEMORIAM RELINQVENS
ANIMAM COELD PLACIDE REDDEDIT [
AQRMDC LX XX DX XN SEP TEMBRIS ‘
PLRENNA T ULRAL SVAVI5SIMI MARITIMEMORIA, POS .
VIDUA MOES T1551MA EMANATELIA CuM ORPHANIS ‘

IOHANNE THEOPHILO €T SUSANNAELISABETHA J
Va— .

7. kép. Dobner Janos Andrés 1683. homokkd, 173 x 94 cm

Nagybettis felirat, az egyforma sorokb6l a nevek és cimek magassagukkal
kiemelkednek. Kevés rovidités, a bettik folott vonallal jelolve, ligatara csak az AE
diftongusban van. A j hang jelolése I- bettivel, a v hang V-bettivel, az u hang U-
bettivel torténik. A szavakat térkoz vélasztja el, a szamok romai szamok, az utolsé
sor ,et” kotdszocskaja minuskularis.

AD HOC MONUMENTUM SITUS EST

GENEROSUS D(omi)NUS IOHANNES ANDREAS DOBNERUS

IN CURIA PATRIA PRIMUM NOTARIUS IURATUS

DEIN SENATOR SPECTATISSIMUS.

NOBILITATIS ET VIRTUTUM, QUIBUS AVI CLARUERUNT
BENEDICTUS DOBNERUS I(uris) C(onsul)T(us ) IN FRANCONIA ANTE HOC
SECULUM CELEBRIS ET SEBASTIANUS B(ene)F(iciarius) SUNDICUS
DE HAC CIVITATE MERITISSIMUS

EX ASSE HAERES HOC EST:

IN IURE CONSULTUS IN RE PUBLICA IUSTUS

IN CONSILIIS ARDUUS, IN NEGOTIIS GERENDIS PROMTUS,

QUI OB EXIMIAS ANIMI DOTES

CIVIBUS OMNIBUS CHARUS

BEATORUM NUMERO CHARIOR

SALVATORI SUO CHARISSIMUS
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PRAECOCI HEU SI ANNOS AET(atis) XXXV. SED MATURO SI
VITAM LAUDABILITER ACTAM SPECTES OBITU

OMNIBUS BONI EXEMPLI MEMORIAM RELINQVENS

ANIMAM COELO PLACIDE REDDIDIT

A(nno) O(rbis) R(edempti) M.DC.LXXXIIL D(ie) XXIIL. SEPTEMBRIS
PERENNATURAE SUAVISSIMI MARITI MEMORIAE POS(uit)
VIDUA MOESTISSIMA EVA NATELIA CUM ORPHANIS
IOHANNE THEOPHILO ET SUSANNA ELISABETHA.

E siremlék alatt nyugszik a nemes Dobner Janos Andras tr, eldszor varosi jegyzo,
majd igen tekintélyes szendtor. A nemességet és az erényeket - melyekrol dsei is
hiresek voltak, Dobner Benedek Frankfoldon'# volt hires jogtandcsos a mult
szdzadban, Dobner Sebestyén pedig prokuratorként!® e varossal kapcsolatban
szerzett komoly érdemeket - mind egy szalig orokolte: a jogban tudés, a
koztigyekben igazsagos, elhatdrozasaiban szildrd, az tigyes-bajos dolgok
vallalasaban készséges, aki rendkiviili lelki adottsdgai miatt minden polgar elott
kedves, még kedvesebb a boldogok elott, Megvaltéjanak pedig a legkedvesebb
volt. Jaj, ha 35 éves korat tekinted, til kordn, de ha dicséretesen leélt életét nézed,
érett korban tdvozott, mindnydjunknak a j6 példa emlékét hagyva hétra, lelkét
megbékélve adta vissza az égnek, a Megvaltas 1683. évében, szeptember 23-an.
Allittatta Natl Eva, a gyaszolé 6zvegy az arvékkal Janos Teofillal és Zsuzsanna
Erzsébettel egytitt, hogy a legdragabb férj emléke 6rokké éljen.

8. Durnberger Krisztina (meghalt: 1685. aug. 13.) Soproni Mdazeum (8. kép).

Voros marvany sirkore vésett, teljes szépségében megmaradt nagybetts felirat, a
nevek és a ,vivit”(él) sz6 emelkedik ki méretében a tobbi koziil. Tobb jellegzetes
rovidités lathaté: a melléknév felsofokt -issimus végzodésébdl az -im- szétag
elhagyasa, ezt a betik folotti vizszintes vonalka jelzi; a plur. dat./abl. -bus
végz0désébol az -us elhagyasa egy 9-eshez hasonl6 jel hasznalataval, a -que tapadoé-
sz6cskabol elmarad a -ue, és ezt a Q farkincjanak az athuzasa jelzi. Egymasba
vésett betik a Krisztus monogram betti: a gorog XPIXTOX (Christos) sz6 elsd két
betijébdl. Az u és v hang jelolése a kiejtés szerint, i és j nincs megkiilonboztetve.
Térkoz a széelvalasztod, a szamok romai szamok.

VIVIT

IN CHRISTO REDEMTORE INTER COELITES

NOBILISS(im)A OMNIBUSQ(ue) SEXUS SUI VIRTUTIB(us) ORNATISS(im)A
DOMINA ANNA CHRISTINA NATELIA

 Franken, Németorszag teriiletén.
%8 sundicus (Zvvducoc)= advocatus
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NATA DURNBERGERA.
QUAE STATIM A MORTALI SATU AD (im)MORTALITATEM INITIATA
TOTAM NOBILIORI HUIC ORTUI VITAM CONSIMILEM DUXIT.
SUMMA IN DEUM RELIGIONE AC PIETATE,

ILLIBATO ERGA MARITUM AMORE AC OBSEQUIO

TANTAQUE MORUM SIMPLICITATE AC INNOCENTIA.

UT VEL HAC SOLA ANIMUM MARITI

CUM QUO IMPROLES AN(nos) XXVII SED SUAVISS(im)E CONVIXERAT,
ABUNDE SOLARETUR

CUMQ(ue) TOTA VITA AD IMMORTALITATEM ADSPIRASSET
TANDEM SINE SENSU FERE MORTIS OBDORMISCENTIQ(ue) SIMILIS
MORTALITATEM EXUIT.

A(nno) XP(=Christi) MDCLXXXV. D(ie) XIII. AUG(usti)

POSTQUAM EXPLEVIT ANNOS XLVI. M(enses) V. D(ies) VL.

RELIQUIAS PIENTISSIMAE DESIDERATISSIMAEQ(ue) CONIUGIS

SUB INDUBITATA SPE RESTITUTIONIS MOEST (us) HIC CONDIDIT
LEOPOLDUS NATL DE RUST H(oc) T(empore) CONSUL.

N 2
VIVIT |
INCHRISTO REDEMTORE INTER COELITES

NOBILISSA OMNL SEMUES SUI VIRT UTH; ORNATISIN
DOMINA ANNACHAIS A
NATA DURNB
QUA STATIM A MOATALI SATU A
TOTAM NORILKOR HUIC ORTUI
SUMMA )
ILLIBATY
TANTAQWE

CUM QU IMPROLES ANN L
ABUNDLE SCLARET
CUMQ TOTAVITA AR IMMORTAL I TATE
[FANDEM SINE SENSUL FE

AM EXPLEVIT ANN
S PENTISSIMA, DES0
JUSITATA SFE RESTITUTION

8. kép. Durnberger Krisztina 1685. vorés marvany, 206 x 110 cm

El az égiek kozott, a megvalté Krisztusban az igen elokeld és nemének minden
erényével ékes Natl (sziiletett: Durnberger) Anna Krisztina trno, aki halandé
sziiletésével azon nyomban halhatatlansdgra kereszteltetett, egész életét e
nemesebb kezdethez hasonléan élte: Isten irdnti igen nagy vallasos buzgésagaval
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és kegyességével, férje irdnti toretlen szeretetével és engedelmességgel,
erkolcsének oly nagy tisztasdgdval és artatlansagaval, hogy akar ezzel
onmagaban is boségesen kéarpotolhatta férje lelkét, akivel bar igen nagy
szeretetben, de gyermekteleniil élt egyiitt 27 évet, és mert egész életével a
halhatatlansag felé igyekezett, végiil, szinte a halal érzete nélkiil, mintha csak el-
aludna, tgy vetette le a halandésagot, Krisztus Urunk1685-ik évében, augusztus
13-an, miutdn negyvenhat évet, 6t honapot és hat napot élt. Igen kegyes és
nagyon dridga hitvesének f6ldi maradvanyait a feltdimadasba vetett
megingathatatlan reményével itt temette el a gydszol6 Natl Lip6t, Ruszt jelenlegi
polgarmestere.

9. Grad Gyorgy (meghalt: 1685.) Soproni Mtzeum (9. kép).

2

sistEC RAT“& M VIATOR

G ENEROsUSs DNUSGEORGILIS CRADLIS |
HIC QVIESCIT '

ov1 PER GRADUS NoN satTus f:

SENATOR IUDEX ETCONSUL SEMPRONI ELECTUS |

L DIGNUS 1

T IN NOSTRIS OMNIUM PECTORIBUS VIVAT UNUS |

CUIUS IN UNIUS PECTORE VIXIMUS OMNES|
SED HOC TINUM TIBI VIATOR. '
|| FRILSQVAMGRADUM MOEAS) I AUREM |
ANYIF COMPRECARE. \

| NENIVE HAC LIGVEFACTAMULTUM LTI FAT]

\

|

’ ke -‘k [}

e = I

‘ & ?f‘ L/ |

5 ST A S I S g+ |
I ihm wew CUNL. 1Y)

O P01 sendl !t ! i ‘
A,,q L § ‘ ‘ i |) | § SN

¢ ANNO MDC LRRXV. ¢ I

9. kép. Grad Gyorgy 1685. homokks, 460 x 260 cm
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Az erdsen kopott feliratd kolap nem sirkd, hanem Grad Gyorgy kriptdjanak
fedolapja. Kozéptdjon egy madra olvashatatlannd valt kisbettis német nyelvii
szoveg allt. A latin szoveg nagybetis, a sorok azonos magassaguak, csak a név és
az arra rimeld ,gradus” sz6é betti emelkednek ki magassagukkal. Rovidités
csupan egy van (DNUS), ligatara nincs, térkdz valasztja el egymastol a szavakat,
a szamok réomai szamok, V és U hasznalata a kiejtés szerinti.

A felirat szo6jatékra épiil: a Grad név latinos formdjanak (Gradius) és a latin
gradus (1épés, 1épcsd) szonak az Gsszecsengésére.

SISTE GRADUM VIATOR

GENEROSUS D(omi)NUS GEORGIUS GRADIUS

HIC QVIESCIT

QUI PER GRADUS NON SALTUS

SENATOR JUDEX ET CONSUL SEMPRONII ELECTUS
DIGNUS

UT IN NOSTRIS OMNIUM PECTORIBUS VIVAT UNUS
CUIUS IN UNIUS PECTORE VIXIMUS OMNES

SED HOC UNUM TIBI VIATOR,

PRIUSQVAM GRADUM MOVEAS) IN AUREM
ANXIE COMPRECARES

NE NIVE HAC LIQVEFACTA MULTUM LUTI FIAT.

ANNO MDCLXXXV.

Allj meg vandor, itt fekszik a nemes Grad Gyorgy ur, aki lépésenként és nem
ugrasokkal lett Sopronban valasztott szendtor, bir6 és polgarmester (consul).
Mélt6 arra, hogy mindnyajunk szivében egyforman éljen, hiszen egyediil az o
szivében mind benne éltiink, de - miel6tt tovabb 1épsz - vandor, azért az egyért a
fiilem mellett remegve kdnyorogj, hogy ha e hé elolvadt, ne legyen tul sok a sar!
1685.

10. Reichenhaller Richard (meghalt: 1694. m4j. 11.) Soproni Mazeum (10. kép).

Homokkore vésett, erdsen megkopott, rendkiviil terjedelmes, 53 sorbdl 4llé
nagybets felirat, az egyforma sorok koziil csak a nevek és cimek emelkednek ki
nagyobb meéreti bettiikkel. A 12 sor olvasata a szévégek hidnya miatt
bizonytalan. Rovidités nagyon kevés, ligattira nincs, ] beti csupan a ,Juditha”
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névben fordul eld, az U és V hasznalata a kiejtést koveti. A szavakat térkoz

valasztja el egymastdl, irasjelek elszértan lathaték. Rémai szamok.

DEO IMMORTALI SACRUM

ET PERENNI HONORI

VIRI

GENEROSI NOBILISSIMI ET AMPLISSIMI

D(omi)NI RICHARDI REICHENHALLERI

QUI HONESTE NATUS ET A PUERO RECTE INSTITUTUS

TOTUM SE AD IURIS PATRII STUDIUM CONTULIT.

UBI VIRORUM IURIS CONSULTISS(im)ORUM DUCTU ASSIDUE IN IUDICIIS
VERSATUS PRUDENTISSIMUS EORUM, QUI DE IURE RESPONDENT, EVASIT.
SOLIDAQUE LEGUM SCIENTIA ET PERITIA

MULTUM SIBI GRATIAE ET DIGNITATIS APUD REGNI PROCERES ET ORDINES
CONCILIAVIT AMPLISSIMIS FUNCTUR(us) HONORIBUS DESTINANTIBUS
VOLENTIA TACTURUS FUISSET,

ILLE VERO EXIMIAS ANIMI DOTES PATRIAE SE CUM IMPRIMIS DEBERE RATUS
LAUTIORI APUD ALIOS CONDITIONI MEDIOCREM DOMI FORTUNAM
PRAETULIT

ARCTIORIQUE INSUPER NEXU FIDEM CIVIBUS OBLIGATURUS

E PRIMARIA PATRITIORUM FAMILIA CONIUGEM DUXIT:

NOBILISSIMAM LECTISSIMAMOQUE VIRGINEM,

MARIAM MAGDALENAM KRAMERAM

QUACUM ANNOS X. CONCORDISSIME CUM CONVIXISSET

OB PESTIS CONTAGIUM SECUM PROFUGAM EADEM LUE CUM DUOB(us)
LIBERIS AMISIT TOTIDEM ETIANUM SUPERSTITIBUS

GEORGIO RICHARDO PATRIS AEMULO ET ANNAMARIA VIRGINE.

IN DIVINA VOLUNTATE PIA MENTE ACQUIESCENS

POST QUINQUENNEM SOLITUDINEM AUSPICATO CONIUGIUM ITERAVIT.
SEMPERQUE POST HAC SIMILIS ITA SE PUBLICE GESSIT

UT ILLIUS BENE MERENDI DE PATRIA STUDIUM UBIQUE ENITESCERET,

EO NOMINE CIVIBUS CHARUS A (nno) MDCLXXXV. IN SENATUM LECT (us) EST,
IN QUO ORDINE TOTO QUINQUENNIO PULCHERRIME OMNIUM STETIT.
CUM ENIM SUMMAM EIUS IN CAPIENDIS CONSILIIS PRUDENTIAM

TUM VERO FIDEM AC RELIGIONEM IN DANDIS CORDATI PERSPEXERUNT.
EAQUE RE COMMUNIBUS SUFFRAGIIS PRAETOREM CREARUNT.

QUOD ILLE MUNUS POSTQUAM SINGULARI INTEGRITATE ET ABSTINENTIA
EXPLEVIT. DELATUM SIBI OMNIUM SENTENTIA CONSULATUM INVITE
SUSCEPIT.

TANTUM ENIM ONERIS HONOS ISTE VIRO IMPOSUIT,

UT CONSERVATA DIFFICILLIMIS TEMPORIBUS RESP(ub)LICA

INGENTIBUS ILLI CURIS ET SOLLICITUDINIBUS CONSTITERIT

CUM IAM SATIS El HONORUM, SATIS SUPERQUE MOLESTIARUM ESSET
DEPOSITIS QUOS BIENNIUM GESSERAT FASCIBUS CONSULARIBUS

PAUCIS DIEBUS POST NON SINE INGENTI BONORUM MOERORE

SPE AC FIDUCIA IN CHRISTUM SERVATOREM PLENUS DECESSIT.

A(nno) XP(=Christi). MDCIXCIV. D(ie) XI. MAL. POSTQUAM VIXIT A(nnos) LV.
M(enses) VI.

FRUERE MARITE MI DULCISSIME MELIORIS VITAE GAUDIIS
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DUM SOLUTA CORPORIS HUIUS COMPAGE

ET MISTIS AMBORUM CINERIBUS MENTES NOSTRAE SOCIENTUR
TOTAQUE OLIM ANGELICO CONSORTIO TIBI IUNGAR

TUA JUDITHA ARTNERA

CONJUGII NOSTRI HEU NIMIUM BREVIS

CUIUS IIX ANNI ET XI MENSES PER QUOS INDULGENTISSIME ME COMPLEXES
VIX TOTIDEM MOMENTA FUISSE MIHI ITAM VIDENTUR

AD SUPREMUM HABITUM IN GRAVISSIMO LUCTU VICTURA MEMOR,
QUAE TIBI CUM RELICTIS AMORIS CONIUGALIS PIGNORIBUS,
LEOPOLDO QUILIELMO, CHRISTINA ROSINA ET MARIA CATHARINA
DEBITAE HOC PIETATIS MONUMENTUM MOESTISSIMA POSUL
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DEO IM[‘;IEORT@L! SACRUM.

ET PERENNI HONO R
\/

GENE ROSI NOBILIS l MI ET AMPL ISSIMI,
DNI RlCHARDl EICHENHA LLERI
OUIHONESTE NATUS ET ERO RECTE INSTITUTUS.

SE AD IIUR PAT s*r luM CONTULIT,
UBIWRORUM IURIS(ONSU.L ORu lDUE wumlcns VERSK\'US
MUS EORUM QU | RE RESP ONDENT,. EVASIT.
SOL DAQUE LEC.UM SCIENTIA ET PERmA

MULTUM SIBI GRATIA ET DIGNITATIS APUDREGNI PROCERES ET ORDINES CONCILIAVTT,
AMPLISSIMIS FUNCT UR HONORIB:  DESTINANTLRNOLENTIA “ACTURUS FUISSET
ILLE VERQEXIMAS ANIMI DOTES PATRIA. SE  CUMPRIMS DEBERE RATUS
LAUTIORI APUD ALIOS CONDICION! MEDIOCREM DOMI FORTUNAM PRATULIT
ARCTIORIQUE INSUPER NEXU FIDEM CIVIBUS OBLIGATURUS,

PRIMARIA PATRICIORUM FAMILIA CONIUGEM DUXIT-
NOBILISSIMAM LECTISSIMAMQUE VIRGINEM

MAR|AM MAGDAL ENAM KR AMERAM
QUA-CUM ANNOS X.CONCORDISSIME CUM CONVIXISSET,
08 PESTIS CONTAGUMSICLM PROFUGAMEADE M LUE CUM QVOB LIBERIS AMISIT
TOTIDEM ETIANUM SUPERST | T1BUS

GEORGIO RICHARDO patris AMuLoeTANNA MARIAVIRGINE
INDIVINA VOLUNTATE PIA MENTE ACQVIESCENS
POST QUINQUENNEM SOLITUDINEM AUSPICATO CONIUGIUM ITERAVIT
SEMPERQUE™ ‘!l POSTHAC SIMILIS ITA SE Pusucz GESSIT
VTILLIUS BENE ME RENDI DE PATRIA STUDIUM UBIQU! SCERET
EO NOMINE CIVIBUS CHARUS A, 1. .. XXXV SENATUM LEC[E&T
ouooanmz TOTO QUINQUENNIO PUUHERRIME OMNIUM STETIT.
CUM ENIM SUMMAM  EIUS IN CAPIENDIS CONSILILS PRUDENTIAM
TUM VERO FIDEM AC RELIGIONEM IN DANDIS CORDAT| PERSPE XERUNT
EAQUE RECOMMUNIBUS SUFFRAGIS PRATOREM CREARUNT
QUOD ILLE MUNUS POSTQUAM SINGULARI INTEGRITATE ETABSTINENTIA EXPLEVIT
DELATUM SIBl OMNIUM SENTENTIA CONSULATUM INVITE SUSCEPIT
TANTUM ENIM ONERIS HONOS ISTE VIRO IMPOSUIT
UT CONSERVATA DIFFICILLIMIS TEMPORIBUS RESPLICA,
lNGENTlBuS ILLl CURIS nsomcnummeus CONSTITE RIT
M 1AM SATIS E| HONORUM SATIS SUPERQUE MOLEST\ARUMESS
DEPOSITIS Q,UOS BIEN\\IUM GESSERAT FASCIBUS CONSULARIBUS
POST NONSINE INGENTI BONORUM MOERGRE
SPE A&FIDUQA IN CHRISTUM SERVATORREM PLENUS DECESSIT
chh axcivb.Xl. MAL POSTQUAM VIXITA:LV.MVI.

FRUERE MARITE M| DULCISSIME MELIORIS VITAE GAUDIS
DUM SOLUTA CORPORIS HUIUS COMPAGE
ET MISTIS AMBORUM CINERIBUS MENTES NOSTRA&. 5OCIENTUR
TOTAQUE OLIM ANGELICO CONSORTIO TIBI IUNGAR

DITHA ARTNERA
CONIUGTT NOSTRI HEUI NIMIUM BREVIS
cuius X ANNiETXl MEI\ELSPERQUOSNDULGENTISSIME COMPLEXES
IDEM MOMENTA FUISSE MHI JMV]
AD R UM HABITUM INGRAVKSSIMO LuCTu RA MEMOR
ORIS CONLUGALIS PIGNORIBUS
LEOF'OLDO ILIELMOCHRISTINA ROSINA eTMARIACA
BITAHOC PIETATIS MONUMENTUM MOESTISSIMA POSUI

1/

zr> ol iy

10. kép. Reichenhaller Richard 1694. homokko, 345 x 226 cm

A halhatatlan Istennek és az orokbecst férfidnak, a nemes, elokeld és nagyszer
Reichenhaller Richard drnak szentelve, aki tisztességben sziiletvén gyermekkoratol
kezdve helyesen tanittatott, magét egészen a hazai jog tanulméanyozasanak szanta, és
mivel dllandéan a birésdgokon forgolédott a jogban legbolcsebb férfiak vezetése alatt,
a legokosabba lett azok kozott, kik a jogban szakértok, és a torvényekben valo biztos
tudasaval és jartassagéaval az orszag eldkeldi és rendjei elott sok kegyet és méltésagot
szerzett magdanak, s bar a legfényesebb tisztségek betoltésére lett volna hivatott, mégis
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ugy gondolta, hogy szellemének rendkiviili adottsagaival elsdsorban hazijénak
tartozik, a madasutt rd varé fényesebb lehetdségnek elébe helyezte az itthoni
kozépszertbb sorsot, és ezen feliil szorosabb kotelékkel akarta megerdsiteni a polgar-
sag iranti htiségét, a patriciusok elsdrangu csalddjabdl vette noiil az igen elokeld és
gyonyortt hajadont, Maria Magdalena Kramert, akivel tiz évig élt igen nagy
egyetértésben, de mikor a pestisjirvany miatt vele egyiitt menekiilt, e ragaly
kovetkeztében 6t is és két gyermekét is elveszitette. Azonban két masik gyermeke
életben maradt, az atyjahoz hasonlé Gyorgy Richéard, és a hajadon Anna Maria. Az
isteni akaratban kegyes lélekkel megnyugodvan 6tévi egyediillét utan jo eldjellel Gjra
hazassagot kotott, és mindig ugyantigy viselkedett ezutan a nyilvanossag elott, hogy
mindentitt lathatéva valjék az 6 igyekezete, hogy hazéjaval kapcsolatban kivan jo
érdemeket szerezni. Ezért e polgérsagnak kedves embert 1685-ben a tanacsba
valasztottak, ahol teljes 6t esztendon keresztiil mindenki kozt a legderekabban
toltotte be hivatalat. Mivel pedig az értelmes emberek jol lattdk mind nagy
bolcsességét az elhatarozasaiban, mind lelkiismeretességét és megbizhatésagat a
tandcsadésaiban, ezért egyhangt szavazassal biréva valasztottdk. Miutdn ezt a
tisztséget paratlan becstiiletességgel és feddhetetlenséggel toltdtte be, az egyontetti
véleménnyel raruhdzott polgarmesteri hivatalt mar nem szivesen vallalta. E tisztség
ugyanis igen nagy terhet rétt a férfit vallara, mert hogy a vérost'® a legnehezebb
idokben is megorizze, mérhetetlen faradalmaiba és gondjaiba kertilt. Amikor méar
elege volt a tisztségekbol és folottébb elege volt a terhekbdl, letette a polgarmesteri
hivatali jelvényeket, amiket két évig viselt. Néhany nappal ezutan, a derék emberek
igen nagy szomorusagéra, a megvalté Krisztusban val6 hittel és reménnyel telve
tavozott, Krisztus Urunk 1694-ik évében, majus 11-én, miutan 55 évet és 6 honapot
élt.

~,Draga férjem, a jobb élet oromeit fogod élvezni, ha majd testem
szerkezetének felbomlasa utan, hamvaink Osszevegytilése altal egyesiil majd a
lelktink, és akkor angyali sorskozoséggel leszek hozzad kotve, én, a te Artner
Juditod. Emlékezve a mi, jaj, talsdgosan rovid hazassagunkra, melynek 8 ével” és
11 hoénapja - mialatt igen gyongéden szerettél engem - szinte csak ennyi
pillanatnak ttinik nekem. A legmélyebb gyaszban fogok élni utolsé leheletemig,
aki hitvesi szerelmiink megmaradt bizonysagaival, Lip6t Vilmossal, Krisztina
Rozinaval s Maria Katalinnal egytitt a neked kijar6é kegyelet ezen emlékét igen
nagy gyaszomban allittattam.”

11. P6k Lorinc (meghalt: 1706. dec. 25.) Soproni Muzeum (11. kép).

Voros marvany sirkd 16 sornyi felirattal, ebbdl 10 sor egy hatsoros disztichon 10
sorba tordelve. A bettlk mind méretiikkben mind formajukban vegyesek,
majuskularis és minuskularis alakok egyarant eldfordulnak (D és d, 1 és i, y), a
nevek kezddbeti és a sorkezdd betGk magasabbak a tobbinél. Az U és V
hasznalata sajatos: sz6 elején V, sz6 belsejében U lathat6 (pl. , viuere”), a rovidités
felsd vonallal van jelolve, a szamok arab szamok, az y betti két ponttal a tetején

%8 res publica itt = civitas regia et libera
A t3szamnév jelolése nem hagyomanyos, VIII helyett IIX.
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két i jelolésére szolgal az obyt (obiit) és a Soprony (Sopronii)!® szavakban. A
tomorités jellegzetes eszkoze a feliratban a magasabb T bettk keresztvonalai ala
bevésett alacsonyabb bettik. A hénap megadasa a datumban szdmjegy és bettik
kombinéacidja: XBRIS: X= decem-bris.

REUERENDISSIMUS DO(mi)NUS

LAURENTIUS POK ABBAS S(ancti)

IACOBI DE SILIZIO LIBERAE REGIAE CIUITA:

TIS SOPRONIENSIS PLEBANUS AETATIS SUAE 58.
OBYT IN PATRIA SUA SOPRONY ANNO D(omi)NI
1706 DIE 25 X(=decem-)BRIS

NON EST CREDE MICHI SAPIENTIS DICERE
VIUAM

SERA NIMIS VITA EST CRASTINA VIUE HODIE
CUM TUMULUM CERNIS CUR NON MORTALIA
SPERNIS.

TALI NAMQUE DOMO CLAUDITUR OMNIS HOMO
QUID VALET ARGENTUM QUIDUE ANNIS

VIUERE CENTUM

POST MORTEM FUMUS PULUIS ET UMBRA
SUMUS.

11. kép. Pék Lorinc 1706. voros marvany, 194 x 98 cm

%8 |ocativus
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A tiszteletre mélté Pok Lorinc, a zselici Szent Jakab monostor apatjal®, Sopron,
szabad kirdlyi véaros plébanosa életének 58. évében hunyt el sziilofoldjén,
Sopronban, az Ur 1706. esztendejében, december 25-én.

Higgy nekem, ostobasdg azt mondani ,éIni fogok majd”.
Elj ma: a holnapi 1ét tal késoi neked.

Sirt amikor latsz, hogyhogy nem veted el, mi mulando,
mert hisz mindegyikiink ily lakhelyre kertil.

Mit hasznal az eziist, s mit szaz esztendeig élni:

j0 a haldl, s mi vagyunk arnyék, fiist és por.

12. Gensel Janos Adam (meghalt: 1720.) Soproni Mtzeum (12. kép).

12. kép. Gensel Janos Adam 1720. homokkd, 207 x 102 cm

1 Zselicszentjakab (ma: Kaposszentjakab)
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A felirat az Okori latin feliratokon szokésos szakralis ,,Diis Manibus” formuléaval
kezdodik, eredetileg a ,holtak szellemeinek”, vagy az ,alvilagi isteneknek”
értelemben fordithat6, itt azonban a név genitivusa és a ,,sacrum” sz6 mellett az
elhunyt szellemét érthetjilk alatta. A majuskularis felirat beti és sorai
nagysagukban is és formajukban is teljes mértékben egységesek, a szavakat
kozépmagassagban elhelyezett pontok vélasztjak el egymastdl, az i és j hangot I,
az u és v hangot egységesen V betti jeloli. A roviditések jeldletlenek, és az elhunyt
cimeinek lefrdsaban fordulnak csak el9, a felirat j6 részében egyaltalan nincsenek.
Ligattrakat sem lathatunk, a 12. sor végén a ,constiterit” szé utolsé két bettje
helyhiany miatt az -er szétagra lett rdvésve. Nincs szam a szévegben.

DIIS MANIBVS

IOANNIS ADAMI GENSELI

PHILOS(ophiae) QVONDAM ET MED(icinae) D(octoris)
LIB(erae) REG(iae)Q(ue) CIVITATIS SEMPRONIENSIS PHYSICI ORD(inarii)
ACAD(emiae) IMP(erialis) NAT(urae) CVR(iosorum) ADIVNCTI
COGNOM(ine). DIODORL

SOCIET (atis) BEROL (inensis) REG(iae) COLLEGAE

SACRVM

LIBERALIVM ILLE ARTIVM AMORE ET CVLTV ENITVIT
CONSILIO ET OPE ARTIS SALVTARIS MVLTIS PROFVIT
DIVVS VIVOS VT IVVARET EXCITARET ET SERVARET
PATRIAE IVVENTVTI ADMINICVLA STVDIORVM
TESTAMENTARIA LEGE LIBERALITER CONSTITERIT
TANTO SECVLI SVI PODALYRIO ET MAECENATI
LONGIORE VITA DIGNO

MAGISTRATVS SEMPRONIENSIS

TABB. (tabularum) TESTAMENTI NOMIN(e). EXSECVTOR
HOC P(onendum) C(uravit) MONVMENTVM

NVNC AVDI VIATOR

QVID DE SE QVID DE TE QVID DE NOBIS OMNIBVS SENSERIT
DESIDERATISSIMVS NOSTER GENSELIVS

SVAE ILLE SIBI MORTALITATIS CONSCIVS

IPSE HOC SIBI COMPOSVIT ET IN SCRIPTIS RELIQVIT
EPITAPHIVM

MVLTOS OLIM IVVANDOS ANTIDOTIS IVVIT

FATI NECESSITATE NONDVM OCCVPATOS

SE VERO EADEM PRAEVENTVM IVVARE

VOLVIT DEBVIT NON POTVIT

ORTVS MORTVVS OBITVRVS.
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Gensel Janos Addm kegyes szellemének szentelve, aki egykor filozofiai és
orvosdoktor, Sopron szabad kirdlyi véros tiszti foorvosa, a Csaszari
Természettuddsok Tarsasiganak Diodoros néven adjunktusa, a Berlini Kiralyi
Térsasag tagja volt.2!

A szabad muvészetek® irdnti szeretetével és azok muvelésében kimagaslott.
Sokaknak volt hasznéra tandcsaval és gy6gyité miivészetének erejével, és hogy
megdicsotilve (t.i. haldla utan) segitse, erdsitse és megdrizze az éloket, hazaja
ifjusaganak végrendeletileg kegyesen osztondijat alapitott. Kora ily nagy
Podalyriusdnak? és Maecenasanak - ki hosszabb életre lett volna mélté - Sopron
varos tandcsa, mint végrendeletének?* végrehajtoja allittatta e siremléket.

*k%k

Most pedig hallgasd meg, vandor, mit gondolt magéarol, rélad s rélunk
mindnyajunkroél a mi dradga Genseliink, aki mikor mar tudta, hogy meg fog halni,
maga irta és hagyta hatra irdsban e sirfeliratot: Egykor sok gyégyitasra szorulét
mentett meg szereivel,®® kiket nem ért még el a végzet, de amikor ot érte el,
onmagdan segiteni - noha akarta, és illett is volna - nem tudott. Halandénak
sziiletett, meghalt.

13. Hajnéczy Daniel (meghalt: 1747. febr. 26.) Soproni Muzeum (13. kép).

A dombort homokkd sirkdlap nagybetlis feliratdnak sorai is és betti is
egységesek (eltekintve a szovegben szerepld két név kissé magasabb betiitol), a
szavakat 4ltaldban térkoz valasztja el egymastol, de latunk példat a folytonos
irasra is (3., 4., 10., stb sor). A lekopott és tobbszor djra vésett latin szoveg
rekonstrudlhaté Hrabovszky Gyorgy 1816-os Gymnasiologia-ja alapjan, melyben
a sirkovon olvashat6, akkor még teljesen ép feliratot pontosan lejegyezte.26
Eszerint a feliraton lathat6é hibak javitasa: QVBRIS: Quadis, ARRILES: Apriles,
DESVLIORIA: desultoria, PESTILENIIA: pestilentia, GIMNASII: gymnasii,
DISCIPVIVS: discipulus, MARTLAS: Martias, SISIPHO: Sisyphio, PERFRVITVS:
perfruitur. Ligattra nincs, a rovidités is kevés, a rémai szdmokban az M és D
alakja sajatos. ] betti csupan a nevekben fordul el6, az u és a v hang irasa egyarant

2 Ld. még az alabbiakban: Gabriel Janos Keresztély sirfeliratan: ,,Piis Manibus”

21 Ld.: Szala Erzsébet: Sopron tudomany- és technikatorténetébsl, Sopron, 1997., 45.

2 Septem artes liberales” azaz a hét szabad miivészet: grammatika, retorika, dialektika (trivium) és aritmetika,
geometria, asztronémia, musica (quadrivium).

3 podalirius (TTodaAeigloc) Aszklépiosz fia, hires orvos a tréjai haboriban az akhajok taboraban.

2 tabb.”: a pluralis jele a kettézott betii a roviditésben

% antidotis”, az avtidotov ,.ellenszer” gérdg szobol

% Hrabovszky Gyérgy: Gymnasiologia Evang. A. C. Transdanubiana I-Il. 1816. 65-66. (Kézirat a Soproni
Evangélikus Gyiilekezeti Levéltarban). Németh Samuel is hivatkozik Hrabovszkyra és kozli a felirat szovegét:
SSz. 3.5z. 1941. 234-238.
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V-bettivel torténik. Az utols6, zérdjelbe tett mondat Hrabovszky leirdsaban
szerepel, azonban Csipkés Kalmannal nem, és a sirkévon nincs nyoma.?”

D(eo) O(ptimo) M(aximo) S(acrum)

HIC SITVS EST

ANNORVM AMPLIVS XXIIX

MARTYR SCHOLASTICVS

DANIEL HAYNOCZIVS

NATVS IN QVBRIS

A(nno) R(eparatae) S(alutis) MDCXC. V. IDVS ARRILES
DISCENDO XI ADIIT SCHOLAS

NON DESVLIORIA ANIMI LEVITATE

SED A TRIBVS LITERARVM TEMPESTATIBVS
FAME, PESTILENIIA, BELLO

IMPOSITA NECESSITATE

IN OMNIBVS ALIVD DIDICIT NIHIL

PRAETER JESVM

CRVCIS SVPPLICIO DE SALVTE MORTALIVM
IMMORTALITER MERITVM

HANC SCIENTIAM

IN  GIMNASII  SEMPRON(ensis) = EVANG(elicorum)  AVG(ustanae)
CONF(essionis.).

CVRIA SECVNDANORVM ANNOS XXII
PRIMANORVM ANNOS VL

ET QUOD EXCURRIT PROFESSVS EST.
JOANNIS CHRISTOPHORI DECCARDI

XXIIX ANNORVM RECTORIS ET MARTYRIS
DISCIPVIVS COLLEGA SVCCESSOR GENER
OBIIT MDCCXLVIIL IV. CALENDAS MARTLAS.
SIC IN XII TRANSLATVS SCHOLAM
CONSVMMATA SAPIENTIAE GLORIA FELICEM
POST LABORES

CVM SAXO PLVSQUAM SISIPHO
EXANTLATOS

RVDE DONATUS

AETERNA QVIETE PERFRVITVS.

" Csipkés Kalman: Evangélikus siremlékek feliratai. Kézirat. Soproni Muzeum, képzémiivészerti adattar
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(MARITO OPTIMO SUSANNA CATHARINA VIDVA MOESTISSIMA H(oc)
M(onumentum) FE(cit).)

A hatalmas és mindenhaté Istennek szentelve. Itt nyugszik az 6nmagat tobb mint
28% éven keresztiil az iskoldnak aldoz6?° Hajnéczy Daniel, aki a kvadok? foldjén
sziiletett, a Megvalté sziiletésének 1690-ik évében, aprilis 10-én. Tizenegy
iskoldba’! jart tanulni, de nem lelkének allhatatlan konnyelmiisége miatt, hanem a
tudomanyok harom veszedelme: az éhinség, a pestis és a habora vetette ra a
kényszert. Mindegyik iskoldban csak Jézusrdl tanult, aki kereszthaldlaval a
halandok tidvosségét orokre elnyerte. Ezt a tuddst tanitotta a soproni agostai
hitvallast evangélikus gimnazium masodik osztalyadban 22, az els6é osztalyban
pedig 6 évig, és amennyi idd még kijutott neki.3? Deccard Janos Kristéfnak, a 28
éven at onfelaldozéan munkalkodo6 rektornak tanitvanya, kollégdaja, utéda és veje
1747. februdr 26-an tavozott, igy keriilt at a tizenkettedik iskoldba, mely a
bolcsesség minden dicsdségében bovelkedik, azutdn, hogy nagyobb faradalmakat
allt ki, mint a sziklakat gorgetd Sisyphos® kiszolgélt katonaként3* az orok
nyugalmat élvezi.

(A legjobb férjnek Aallittatta e siremléket a legszomoribb o©zvegy, Katalin
Zsuzsanna.)

% XXIIX: nem hagyoményos jeldlés a XXVIIL helyett

% A ,martyr scholasticus” kifejezés nehezen fordithato, mert magiban foglalja még ,a tudds tanar” és a
,,bizonysagtevo” (t.i. Krisztusrol) jelentést is.

¥ in Quadis: Vagbeszterce teriiletén kvadok éltek a Kr.e. 1. sz.-t6] a Kr. u. 5. sz.-ig, itt sziiletett Haynoczi Daniel.
V.6.: Németh Samuel: Haynoczi Daniel. SSz. 5. (1941), 234-238.

31 Tobbek kozott: Trencsén, Rozsnyd, Zsolna, Lécse, Gyor, Sopron, Devecser, Wittenberg. Lasd: Németh
Samuel: Haynoczi Daniel. SSz. 5. (1941), 234-238.

® A, secundanusok” osztilya az utolso elétti, a ,,primanusoké” pedig a legfelsd osztaly, ahol rektorként tanitott
valamivel tobb, mint hat évig. A gimnazium korabeli miikddésére vonatkozodan lasd: Németh Samuel: A soproni
evangélikus liceum torténetének egy szazada (1681-1781). Sopron, 2007.

% saxo Sisyphio™: Szisziiphosz Aiolosz fia, alattomossagaért biintetésiil az Alvilagban egy folyton visszagurulo,
nehéz kovet kellett egy magas hegyre felgorditenie.

% rude donatus”: rudis: fakard, mellyel a kiszolgalt katonakat és gladiatorokat szabadon bocsatottak.
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13. kép. Hajnéczy Daniel 1747. homokkd, 197 x 100 cm
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14. Széchényi Antal (meghalt: 1767. aug. 29.) Sopron, Bencés (Ferences) templom (

7 MEM: ETER:
E.ACAD.C. AN: OWIO SzECSE
f———— DE. ﬁtﬁmpﬁ:~mm ﬁ% B,
f S “ENTCYORAY" NS, &¢C. v
ccmmmmw

i SS€ REAMCAMALS

/ % UNIUS[LLEG. RUM COL: PROP: % C.AB ANNO

Il Tum: Bmmzbo?uwmmmms Ime CAn.Wmuoam:Ponnr
REGHA AC M: :MARLITHER: EXERCITATQ,SEPARATE AD ULTIMUM NOVISSIMG ||
BELLO BORI/SSICO, AD EXERCITUM GALLICUM, MILIT. HUNGCE DUCTORE ||

fl MILITAR] PERITIA. HEROICA INDOLE, BELLICA FORTITUD!M&GIMA.
I CLARISSIMOD MAGHO. "M SUWE GENTIS. DUORUM ARCHI EPPORUM CEORGLRE;
WA,
FATRIAM,

kép)

{
i
I

/| NOMINIS AC FAME RESUSCITATORL AMILLE SIWE SPLEMDOR], COLLRM
AC SPEL METATEN SWPERDS -IE ERGA RECES. AMORE [:

/| €EENTA M SUBDITOS LIRERALITATE ¥ ECENOS PRAESTANTIS:BMO.
ATHS 53 REPARATE SALUTIS MODCCLIVIL INFESTO BECD: LATI
«4. TISTE DIE TOTI -UNGE O CLADEM MO« CSIA> AM, ~UNESTISSIMA,

/0 HOSTWRL:  UsNAM  SU: EUNT]
/— o ——— = —\
14. kép. Széchényi Antal 1767. marvany, 95 x 60 cm
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E felirat marvanytédblaba illesztett fém bettikkel késziilt. A bettik egy része
hianyzik, de a szovegosszefiiggés és a betlik helyén 1év6 pontok lehetdvé teszik a
felirat kiegészitését. Romai és arab szamok egyarant vannak a szovegben, ligattira
csak az AE kettdshangzo esetében, sok a rovidités, az dsszevondsos roviditések a
bettik folotti kalappal jeloltek, az elhagyésos roviditéseket kettdspont jelzi. Valodi
irasjel a szovegben hasznalt vesszd, és bizonyos ékezetek (pl. a sing. abl. hosszu a-
ja jelolve van). A nevek kezddbetlije magasabb a tobbinél. ] beti nincs, az u
hangok U bettivel vannak leirva.

MEM(oriae) AETER(nae)

E(xcellenti) AC I(llustrissimo) D(omino) C(larissimo) AN/T/ONIO SZECSENY,
/D/(omino) DE /F/OLSOVIDE/K/, PER: IN EGE/R/VAR, POLOS/K/E,
S/Z/ENTGYORGY(..) VAR, BALATINS/Z/ & C(aetera)

S(acrati)S(simae) C(aesareae) R(egiae) & A(postolicae) M(ajestatis) CAM(erario)
A(ctuali) I(ntimo) STATUS C(onsiliario) GEN(erali) CAMPI MAR(eschal)LO,

& UNIUS I. LEG(ionis) HUSARORUM COL(lectorum?) PROP(riorum?) &
C(aeterorum) AB ANNO AET(atis) XVI BELLIS

TUR(cis) BAV(ariis) GAL(lis) BORUS(sicis) SAXO(nicis) SUB TRIBUS
IMP(eratoribus) CAR(olo)VI. /F/RAN(cisco) I. IOS(epho) I1.& POTEN(te)
REGINA AC IM/P/ (eratore) MARIA THER(esia) EXERCITATO, SEPARATAE
AD ULTIMUM NOVISSIMO/

BELLO BORUSSICO, AD EXERCITUM GALLICUM, MILIT (iae) HUNG(ari) CAE
DUCTORI,

MILITARI PERITIA, HEROICA INDOLE, BELLICA FORTITUDINE & GLORIA,
CLARISSIMO MAGNO/RU/M SUAE GENTIS. DUORUM ARCHI
EP(isco)PORUM GEORG(ii)& PAU(li)/

NOMINIS AC FAMAE RESUSCITATORI, /F/AMILIAE SUAE SPLENDORI,
COLUMNAE,/

AC SPEI PIETATE IN SUPEROS, /F/IDE ERGA REGES, AMORE I/N/
PATRIAM

C/L/E/M/ENTIA IN SUBDITOS, LIBERALITATE IN EGENOS
PRAESTANTIS/S/IMO.

ANNO AETATIS 53. REPARATAE SALUTIS M.DCC.LXVIL IN FESTO
DECO/L/LATI

/B/A/P/TISTAE, DIE TOTI /H/UNG(ari)AE O/B/ CLADEM
MO/HA/CSIA/C/ AM, /F/UNESTISSIMA,

MO/R/TUAL/em/ U/R/NAM SU/B/EUNTI

Orok emlékére
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a kivalé és nagyszertt trnak, a hirneves Szécsényi Antalnak / Felsdvidék,
Egervar, Poloske, Balaton - Szentgyorgyvar stb. urdnak/ a szent csaszari, kirdlyi
és apostoli fenség kamarasanak, allami titkos tandcsosnak, vezértdbornagynak?,
aki az elsd (sajat toborzott ?) huszarezredének és mas katonasig élénl6 éves
koratél kezdve részt vett a torok, bajor, francia, porosz, szasz habortakban, harom
csaszar: VI. Kéroly, 1. Ferenc, II. Jozsef és Maria Terézia csdszarnd és kiralyno
uralkodasa alatt, végiil a legtijabb porosz habortban, a francia hadsereg oldalan a
magyar katonasdg vezére volt,/ a katonai tigyekben val6 jartassagar6l, hosi
jellemérol, hadi batorsdgardl és dicsoségérdl igen hires, nemzetsége két nagy
érseke, Gyorgy és Pél nevének és hirének feltimasztdja, csaladjanak fényessége,
oszlopa,/ aki messze kiemelkedd az égiek iranti kegyességével, a kiralyok iranti
hiiségével, hazaszeretetével, az alavetettek iranti konyoriiletességével, a
sztikolkodok iranti jéindulatdval, aki életének 53., az Udvésség 1767. évében,
Kereszteld (Szent Janos) fejevételének napjan, az egész Magyarorszag szamadra a
mohécsi pusztulas miatti leggyaszosabb napon?® lépett a halalba.

15. Gabriel Janos Keresztély (meghalt: 1776. jan. 4.) Soproni Mtzeum (15. kép).

Két feliratos tabla &ll a siremléken, az évszdm mindkettdon ugyanaz: 1776. A felirat
egységesen nagybetlis, a nevek a tobbi sorhoz képest jéval magasabbak, illetve
majdnem minden fonév kezddbetlije magasabb a tobbinél. A szavakat alsé
pontok vélasztjak el egymastdl, ezek tehat nem irasjelek. A roviditések nincsenek
kiilon jelezve, i és j hang egyarant I-vel, az u és a v hang a kiejtés szerint U-val
vagy V-vel irva. Rémai szamok szerepelnek a szévegben.

D(eo) O(ptimo) M(aximo) S(acrum)

PIISQUE MANIBUS

NOBILIS AC CONSULTISSIMI

D(omini) IOANNIS. CHRISTIANI GABRIEL

LIB(erae) ET. REG(iae) CIVITATIS SOPRONIENSIS

SENATORIS IUDICIS CONSULIS

QUI

PATRE IOANNE GABRIEL L(iberae) ET R(egiae) CIVITATIS RUST IUDICE
AC I(urato) COMIT(atus) SOPRON(iensis) ASSESSORE VIRO NOBILI
MATRE EVA SUSANNA GENTE PAMERIA

ANNO MDCCIV. A(nte) D(iem) III. NON(as) IAN(uarias)

RUSTINI NATUS

AVITAS GENTIS SUAE NATLIANAE VIRTUTES

PER OMNE VITAE CURRICULUM

% Generalis campi mareschallus” vo: Generalfeldmarschall
% Augusztus 29.
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SUIS

SI NON SUPERAVIT CERTE EXAEQVAVIT

SEDEM FORTUNARUM ELEGIT SOPRONIUM,

UBI

DUPLEX, AT SINE PROLE INIIT MATRIMONIUM

V. ANNIS MUNUS IUDICIS IV. CONSULIS GESSIT
MERITORUM IN URBEM AMORIS IN RELIGIONEM
PERITIAE IN REBUS GERUNDIS

PRAEMIA

DENIQUE IBIDEM

POST EXANTHLATOS CUM LAUDE PUBLICOS LABORE
MOLESTOS MORBOS VITAE CADUCAE ANFRACTUS
TESTATA SUPREMIS TABULIS IN EGENOS ET MUSAR(um) ALU(mnos)
ANNUA LIBERALITATE

ULTIMUM IN DOMINO DIEM

ANN(0) O(rtus) R(edemptoris) MDCCLXXVI. A(nte) D(iem) d IV NON(as)
JAN(uarias)

OBIIT.

QUI HAEC LEGIS VIATOR,

MORTALITATIS TUAE MEMOR

NOMINIS AC FUTURAE VITAE IMMORTALITATI STU(de)
ORIMUR. MORIMUR.

FRATRI DESIDERATISSIM (o)

AM(ico) MER (erenti) MEM (oriae) ERGO P(osuit) D(e)D(icavitque)
ANNO MDCCLXXVL

LUDOVICUS GABRIEL

CAVS(arum) PER I(nclytum)R(egnum) H(ungariae) UTR(iusque) FORI
IUR(atus) ADV(ocatus)

A hatalmas, mindenhat6 Istennek és a nemes, bolcs Gabriel Janos Keresztély tr,
Sopron szabad kiralyi varos szenatora, birdja és polgarmestere kegyes szellemének
szentelve.

Atyja, Gabriel Janos, Ruszt szabad kiralyi varos birdja és Sopron megyei eskiidt,
nemes férfii, édesanyja, Eva Zsuzsanna a Pamer nemzetségbol. 1704. januér
negyedikén, Ruszton sziiletett. Nemzetségének, a Natl nemzetségnek 8si erényeit
élete egész folyaman keresztiil - ha foliil nem is mdalta - de bizonyosan elérte: sorsa
szinhelyétiil Sopront valasztotta, ahol kétszer, amde utdd nélkiili hazassagot kotott, ot
évig a bir6i, négyig a polgarmesteri tisztséget viselte, mint a vérossal szembeni
érdemeinek, a vallas irdnti szeretetének és a koziigyek intézésében valo ligyességének
jutalmait. Végiil is a mindenki &ltal ismert stlyos, de dicsérettel viselt betegségei utan

57 | HALOTT KULTUSZ ES SIREMLEKEK



megadvan magat az élet mualasanak - azutan, hogy végrendelettel a szegényekre és a
muzsédk neveltjeire évenkénti adomanyt hagyott - utolsé napjan, a Megvalto
sziiletésének 1776-ik évében, januar negyedikén ugyanitt hunyt el. ,Vandor, ki ezt
olvasod, emlékezvén halanddsagodra, neved és eljovendd életed halhatatlansagara
torekedj! Sziiletiink, meghalunk.” A legdragabb fivérnek és baratnak emlékiil
allittatta az Ur 1776-ik évében Gabriel Lajos, Magyarorszag mindkét foruménak
tigyeiben hivatott térvénykezd jogtud6s.3”

m_—,.
’Wﬁ*‘%‘%"‘iﬁ

f_‘ ]

| FReart DESIDERATISSIM |
AMMERMEMERGOPD.D.
ANNOM.DCCLXXXV

'; Lubovicus GABRIEL
Cavs R LR Hutr Fort

L_/\ IR ADV. ’__J

Nt !

15. kép. Gabriel Janos Keresztély 1776. fekete mérvany, felso: 98 x 64, also: 52 x 40 cm

% Ludovicus Gabriel iigyész is és ligyvéd is volt egyszerre, lasd: Hazi Jend, Soproni polgarcsaladok I-II. Bp.,
1982. 477.
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16. Koller Jozsef (meghalt: 1795. febr. 23.) a sirkd a régi Szent Mihaly temetd falan
(16. kép)

§ * -

N AZNANT A 2T 1 1
\ | 1R R 1\ 1%/
‘H/‘\\w'-.t‘_: ¢« L LALV L y \

HOC. _ %7

Specal | la ,:C,\L‘vn,

/4 A0SO QKO SCER
- SCRA \ I.ﬁ.fl.\:\ yistia o
au - SupenoriProvin

S ALIC

16. kép. Koller J6zsef 1795. homokkd, 50 x 70 cm

Homokkobe vésett, erdsen megkopott felirat, alsé része mara teljesen
olvashatatlanna valt. Szerencsére, rank maradt a teljes szoveg Csipkés Kalman
leirasaban, aki a kovetkezoképpen irta le az akkor (1930 és 1950 kozott) még
feltehetden jol lathat6 irast: ,MONUMENTUM/ HOC/ Spectabili ac Magfco
Dno/ JOSEPHO KOLLER/ S.C.R.A. Mattis Consiliario/ annis 49. Superiori
Provin/ciali Commissario/ die 23. February 1795 aetatis/ anno 73. mortem pie
obeunti / erexerunt.”38 A feliraton hdromféle irast lathatunk: kapitalis bettikkel az
elsd, masodik és az 5. sor eleje, a felirat tobbi része a néven kiviil minuskuléris, és
végiil a név nagybetls, diszitett irott bettikkel késziilt. Az Gsszevonasos
roviditések a bettik feletti vonallal jel6lve vannak.

MONUMENTUM

HOC

Spectabili ac Mag(ni)f(i)co D(omi)no

JOSEPHO KOLLER

S(acrae)C(aesareae)R(egiaeque) A(postolicae) Ma(jes)t(a)tis Consiliario
an... ... Superiori Provin

... Com..issario

% Csipkés Kalman: Katolikus siremlékek feliratai. Kézirat. Soproni Muzeum, képzémiivészeti adattar
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Ezt az emlékmivet a jeles és nagyszert Koller Jézsef drnak, a szent csaszdri és

kiralyi apostoli fenség tanacsosanak emelték, aki 49 évig tartomanyi fobiztos volt,

s aki a halalt 1795. februdr 23-an, életének 75. évében kegyesen fogadta.

17. kép Az egyes feliratokon hasznalt bettiformak
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17. kép.

A feliratok szovegében talalhaté roviditések feloldasa®

&

& c.

A.

AET.

A.I. STATUS C.
A. XR.

A.O.R.

A.R.S.

ACAD. IMP. NAT. CUR.
AET.

AM. MER. MEM.
AN.

ANN. O.R.
AUG. CONF.
AUL FAM.

BAV.

B.F.

BORUS.

C.

CAM.
CAPITAN.

CAR.

CAUS. PER I R. H. UTR. FORI

CERT. PEDT.
CHRISTOPH.
COGNOM.
COL.

COM. PALAT.
COM. SOPR.
CONS.

D.

DNIL

DIGN.

et

et caetera

anno

aetas

actualis intimus status consiliarius
anno Christi

anno Orbis Redempti
Anno Reparatae Salutis
Academia Imperialis Naturae Curiosorum
aetas

amico merenti memoriae
anno

anno Orbis Redempti
Augustana Confessio
aulae familiaris

Bavarus, Bavaricus
Beneficiarius

Borussicus

clarissimus, carissimus
camerarius

Capitaneus

Carolus

causarum per inclytum regnum Hungariae
utriusque fori

certorum peditum
Christophorus
cognomini, cognomine
collectus

Comes Palatii

Comitatus Soproniensis
consulis

dominus, dies, doctor
domini

dignitas

* A roviditések feloldasahoz felhasznaltam a kovetkez6 miiveket: Adriano Cappelli: Lexicon abbreviaturarum.
Dizionario di abbreviature latine et italiane, Milano, 1954.; Knud Paasch Almar: Inscriptiones Latinae, Odense

1990. 440-500.
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D.N. dominus,

D.O.M.S. Deo Optimo Maximo Sacrum
DNUS dominus

E. egregius

EPPORUM episcoporum

FEBR. Februarius

FRAN. Franciscus

GAL. Gallicus
GEN.CAMPIMAR.LO generali campimareschallo
H.T. hoc tempore

H. M. F. hoc monumentum fecit
HUNGCAE Hungaricae

L illustrissimus

I. COMIT. SOPRON. ASSESSOR. Juratus Comitatus Soproniensis Assessor
ILC.T. iuris (iure) consultus
ILLUSTRISS. illustrissimus

IMP. imperator

10S. Josephus

IUR. ADV. Juratus Advocatus

TUR. ASSESS. Juratus Assessor

JAN. Januarius

LEG. legio

L.B. liber baro, libera baronissa
L.ETR. libera et regia

LIB. liber, libera stb.

LIB. ET REG. CIVITATIS liberae et regiae civitatis
LIB. REGQ. CIVITAS libera regiaque civitas
LOCUMTI locumtenenti

M. mensis

MED. medicinae

MEM. AET. memoriae aeternae
MILIT. militia

MOEST. moestus

MUSAR. ALU. Musarum alumni

NAT. natus, nata stb.

NEAPOL. AUSTR. Neapolis, Austria
NOBILISSA nobilissima

NOMIN. nomini, nomine

NON. Nonae

ORNATISSA ornatissima

p.C ponendum curavit
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P.D.D.

PANN.
PHILOS.
PHYSICI ORD.
POS.

PROP.

Q.

S.

REIP.

SAXO.
SS.CR.& A M.

SAC. CAES. REG. MATis.

SOCIET. BEROL. REG.
STU.

TABB.

THER.

TVR.

U.1.D.

VIENN. AUSTR.
VIRTUTIB.

XP.

Xbris

Z

Szoétarak

posuit dedicavitque

Pannonia

Philosophiae

Physici ordinarii

posuit

proprius

que

sanctus, supremus

rei publicae

Saxonicus

Sacratissimae =~ Caesareae et  Regiae
Apostolicae Majestatis

Sacrae Caesareae Regiaeque Maiestatis
Societas Berolinensis Regia

studeas, stude

Tabulae

Theresia

Turci

utriusque iuris doctor
Vienna, Austria
virtutibus

Christus

decembris

et

Bartal Antal: A magyarorszagi latinsag szé6tara. Bp., 1901.

Finaly Henrik: A latin nyelv szé6tara. Bp., 1884.

Franciscus Pariz Papai: Dictionarium Latino-Hungaricum, Succum et Medullam
purioris Latinitatis..., Tyrnaviae, M.DCC.LXII.

Lexicon Latinitatis Medii Aevi Hungariae - A magyarorszagi kozépkori latinsag
szotara szerk. Harmatta Janos Bp., 1987-tol
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